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چاپ خانـه ي كاوياني دسـتاوردي فرهنگـي «كميته ي مليون 
ايراني» در برلين 

ــار روزنامه هايي  ــي از اقدامات كميته ي مليون ايراني تلاش براي انتش يك
ــاي مختلفي نيز در  ــار كتاب ه ــتخيز و كاوه بود. پس از آن انتش چون رس
ــر روزنامه ي كاوه و  ــت. در اين ميان نش ــن گروه جاي گرف ــه ي اي كارنام
ــه كاوياني مركز ثقل اين فعاليت ها  ــتن چاپ خان تلاش براي در اختيار داش

به حساب مي آيد. 
ــار روزنامه ي كاوه با اهداف سياسي از 18 ربيع الاول 24/1334 ژانويه  انتش
ــاس خاطرات برجامانده از  ــد. براس 1916 با كمك آلمان در برلين آغاز ش
ــز تأثيرگذار بودند،  ــار كاوه ني ــي كميته ي مليون كه در انتش ــاي اصل اعض
ــاپ و چاپ خانه از ابتدا يكي از تقاضاهاي اصلي  برخورداري از امكانات چ
ــار مطالب و خبرهايي  تقي زاده بود. ظاهراً به دليل نگراني آلماني ها از انتش
كه برخلاف منافع سياسي آن ها باشد، اين خواسته به زودي تحقق نيافت. 
ــس از مدتي چاپ خانه اي با عنوان كاوياني پا به عرصه ي ظهور  بالاخره پ

گذاشت1.
ــماره ي اول كاوه، اين روزنامه در چاپ خانه  ــته ي پاياني ش ــاس نوش براس
ــده بود، به طبع مي رسيد.2 در ضمن از نشاني  ــيس ش كاوياني كه تازه تأس
ــنامه ي كاوه نيز آدرس چنين  ــخني به ميان نيامده و در شناس چاپخانه س

اعلام شده بود: 
Redaktion Kaveh: 
BrlinـCharlottenburg, 
Leibniz str. 64. 

ــيوه تا شماره ي سوم از سال دوم دوره ي جديد در غره رجب 1339  اين ش
/ 11 مارس 1921 اعمال گرديد. پس از آن در شناسنامه اين عنوان ديده 

مي شود. 
Redaction du journal Persan "Kaveh"

(Allemagne) BerlinـCharlottenbourg 

Leibniz str. 64 
كاوه بلافاصله و در شماره هاي 5، 6، 7، 8 و 9 در اطلاعيه كوتاهي تمايل 
ــن اطلاعيه هدف چاپخانه را  ــفارش اعلام كرد. در اي خود را به گرفتن س
ــلام كرده و ادامه  ــر علم و معرفت در ايران» اع ــهيل نش «خدمت به تس
ــان  ــزدا را با بال هاي طلايي درخش ــورت تابناك اهورام ــد «... ص مي ده

چكيده 
در فاصله سال هاي 1333ـ1340ق. / 1915ـ1922م. جمعي از انديشمندان ايراني در 
مركز آلمان ـ برلين ـ تجمع كردند. اين گروه تحت عنوان كميته ي مليون ايراني از 
طريق انتشار روزنامه و تماس با هم فكران خويش در ايران براي مبارزه با نفوذ روس ها 

و انگليسي ها از طريق توجه به نيروي تازه نفس آلماني در اروپا تلاش مي كردند.
با توجه به شرايط آلمان در جنگ جهاني اول، كميته ي مليون ايراني با حمايت آن 
كشور تشكيل شد. اعضاي كميته ي فوق اميدوار بودند با كمك آلماني ها و با استفاده از 
شرايط بين المللي به سلطه و حضور روس ها و انگليسي ها پايان داده و مقدماتي را براي 
اصلاح امور و توسعه ي ايران فراهم كنند. كميته ي مزبور با ورود سيد حسن تقي زاده 
به برلين در 1333 ق. / 1922 م. فعاليت خود را آغاز كرد. در اولين قدم، او از كساني 
براي همكاري و حضور در برلين دعوت به عمل آورد. در نهايت افراد زير را مي توان 
مهم ترين همكاران او محسوب نمود كه به دعوت وي پاسخ مثبت دادند: سيد محمد 
علي جمالزاده، حسين كاظم زاده ايرانشهر، محمد قزويني، ابراهيم پورداود، رضا و محمد 
علي تربيت، رضادارا (افشار)، عزت االله هدايت، اسماعيل اميرخيزي و سليمان خان 
ميكده.  فعاليت كميته ي مليون در دو بخش، هم زمان با جنگ جهاني و پس از 
آن مورد توجه است. چه اين كه، با پايان جنگ و شكست آلمان، انگيزه ي اوليه ي 
شكل گيري آن پايان يافته تلقي مي شد، اما از آن جا كه تقي زاده و برخي از نزديكش با 
پيوستن افراد جديدي فعاليت هاي خود را در برلين ادامه دادند، لذا حيات گروه تا پايان 
حضور فعال تقي زاده در برلين و تا پيش از سفر او به مسكو در سال 1340ق./ 1922 
م. قابل بررسي است.  مجموعه اي از فعاليت هاي سياسي و فرهنگي در كارنامه ي 
كميته ي مزبور جاي دارد كه بخشي از آن ها مربوط به دوران جنگ جهاني اول است. 
بخش ديگري از اين اقدامات هم زمان با جنگ آغاز شدند اما تا سال ها پس از آن نيز 
ادامه يافتند. موقعيت فكري، علمي و فرهنگي اغلب اعضاي كميته و در عين حال 
ناكامي هاي سياسي پس از مدت كوتاهي دست زدن به اقدامات فرهنگي و ادامه ي 
انتشار روزنامه را جايگزيني مناسب براي مأموريت هاي سياسي جلوه داد. به خصوص 
كه كمك هاي مالي آلمان، گره ي بسته ي نياز مالي آن ها را مي گشود. تلاش براي 

ايجاد چاپ خانه و انتشار روزنامه و كتاب از جمله اين اقدامات بود. 

 راضيه محب 
كارشناس ارشد ايران شناسي 
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علامت اداري خود قرار داده...» در اين اعلاميه آدرس چاپخانه چنين آمده 
است: 

Buchـund Kunstraucgerei "Kaviani", BerlinـChorlottenburg, 
Leibnizstr. 43. 
ــوان جايگزين جمله ي  ــه ي پاياني و به عن ــماره نيز در صفح ــن ش در همي
فارسي «در چاپخانه كاوياني در برلين چاپ شد» اين جمله ديده مي شود: 
Richsdruckerei, Berlin, SW 68 
در روزنامه كاوه طي اطلاعيه هاي مختلفي براي معرفي كاوياني اقدام شده 
ــته ي  ــت. چنانچه در اعلاميه اي ضمن معرفي كاوه و تلاش هاي گذش اس
ــاپ كاوه را چنين معرفي مي كند:  ــداف مورد نظرش محل چ ــراي اه آن ب
ــنگ  ــت در كاغذ اعلا در مطبعه ي خيلي قش «روزنامه كاوه با كمال نفاس
ــد» (كاوه، س 2، ش 1، جمادي الاولي 1339  ــي» به طبع مي رس «كاويان
ــه اي چاپ خانه مذكور را «از  ــس از آن طي اعلامي ــه 1921). پ / 11 ژانوي
ــركت ايراني در برلين» معرفي كرده كه هرگونه كتاب،  ــات يك ش تأسيس
ــه و تصاوير را «كاملاً مثل چاپخانه هاي بزرگ فرنگي طبع مي كند»  نقش

(كاوه، س 2، ش 5، غره ي رمضان 1339 / 9 مه 1921 : 17). 
بعد از شماره هاي 5 تا 9 در دوره ي جديد به نظر مي رسد كاوه نه در كاوياني، 
ــماره ها نيز  ــيده اما همچنان در آن ش بلكه در چاپ خانه دولتي به طبع رس
ــود (امير ارجمند، 1376: 31). پس از آن ضمن  اعلان كاوياني ديده مي ش
ــتِ  ــمت راس ــان» در س درج «صورت تابناك اهورامزدا با بال هاي درخش
ــه تبليغي خود در اعلام چاپخانه در صفحه آخر تغيير جديدي ديده  اطلاعي
مي شود. اين تغيير با افزوده شدن «شركت محدود» به عنوانِ چاپ خانه ي 
كاوياني تكميل شد (كاوه، س 2، ش 10، دوره ي جديد، غره ي صفر 1340 

/ 3 اكتبر 1921 : پشت جلد).
ــردازي در مورد كاوياني  ــكار در نظريه پ ــن مرحله اختلاف نظري آش از اي
ــكور، بازرگان ايراني،  ــت ميرزا عبدالش پيش مي آيد. ادوارد براون معتقد اس
ــه بوده است. به نظر مي رسد اين بازرگان ايراني پس  از مديران اين مؤسس
ــع كمك هاي مالي وزارت خارجه آلمان حمايت از كاوياني و كاوه را  از قط

برعهده گرفته است.
كاوياني در يك آگهيِ مربوط به انتشارات خود كه در آخرين شماره ي كاوه 
ــعبان 20/1340 مارس 1922 چاپ شد، با تأكيد، ياد آور مي شود  در غره ش
كه «به احياي ادبيات ايران همت گماشته است.» از آن گذشته ياد آور شده 
ــا طبعاً تنها از آن جا  ــتباه كرد. البته اين خط ــه كاوياني را نبايد باكاوه اش ك
ــد كه اين هر دو نام با يكديگر قرابت دارند يا تاريخ هر دو  ــي نمي ش ناش

ــت. بلكه برنامه و هدف جديد كاوياني كه با جهت گيري تازه  ــترك اس مش
كاوه، در دوره ي جديد، موافقتِ كامل نداشت نيز در اين امر دخيل بود.

در هر حال كاوياني را در هر موقعيتي كه بدانيم آن چه مهم است نتيجه ي 
ــله انتشاراتي است كه در اين محل چاپ و منتشر شده اند.  فعاليت آن سلس
ــعبان 1340ـ30 مارس 1922 م. در  ــه ي فوق العاده كاوه كه در ش در ورق
ــد. در اين باره كاوياني را چنين معرفي كرده است:  چهار صفحه منتشر ش
ــيس  ــركت ايراني تأس ــي كه در برلين از طرف يك ش ــه ي كاويان «مطبع
ــده در اين چاپ خانه را چنين معرفي  ــده...» سپس كتاب هاي منتشر ش ش

مي كند: 
ـ سفرنامه ناصرخسرو علوي و سعادت نامه ي ناصرخسرو و روشنايي نامه ي 

وي در يك مجلد؛ دو تومان. 
ــوب به ميرزا ملكم خان؛ 8  ــه قطعه تياتر منس ــتمل بر س ـ مجموعه ي مش

قران. 
ــزه اصفهاني  ــوك الارض و الانبياء، تأليف حم ــني المل ــاب تاريخ س ـ كت

(عربي)؛ 8 قران. 
ـ قرآن مجيد با كشف الايات كامل مشتمل بر تمام كلمات قرآن؛ 

ـ كتاب دستور تار در علم موسيقي، تأليف سرهنگ عليقلي خان وزيري؛ 
ـ لغت آلماني به فارسي، تأليف آقاميرزا رضاخان تربيت، 

ــي  ــال 1302 هجري شمس يك تقويم جيبي و يك تقويم ديواري براي س
طبع خواهد شد.

ــود كه  ــته، تذكر داده مي ش ــه از فعاليت و در پايانِ اين نوش ــن مرحل در اي
ــده در برلين و اداره ي  ــر ش مطبعه ي كاوياني ربطي به روزنامه كاوه منتش
ــود كه مكاتبه با كاوياني به صورت  كاوه ندارد. به هيمن دليل تقاضا مي ش
ــت، صورت بگيرد. پس از  ــته شده اس ــاس آدرسي كه نوش ــتقل بر اس مس
ــس از آن دوره ي دوم فعاليت  ــد و پ ــل ش ــاده كاوه تعطي ــه ي فوق الع ورق
ــتقل از كاوه به حيات خود  ــارات كاوياني آغاز گرديد. دوره اي كه مس انتش

ادامه داد. 
ــناس انگليسي كه با برخي از اعضاي كميته ي مليون  ادوارد براون خاورش

ارتباط نزديكي داشته، بين كاوياني و كاوه تفاوت قائل شده است: 
ــكور و  ــيس چاپ خانه كاوياني در برلين كه صاحب و مديرش عبدالش تأس
ــتند نياز به چاپ كتاب هاي ارزان قيمت،  ديگر ايرانياني بودند كه مي خواس
ــت و بدون غلط هاي چاپي فارسي را مرتفع كنند مرحله ي بسيار مهم  درس
ديگري است در تجديد حيات ادبي ايران، درحال حاضر چاپ خانه اي وجود 

ندارد كه بتواند از اين لحاظ با آن برابري كند (براون، 1375: 424). 

 رواج افكار جديد و تلاش براي ترويج توسعه
 و براساس معيارهاي جهان متجدد را از جمله
 زمينه هاي اصلي فعاليت هاي كاوياني مي توان
محسوب كرد

چاپخانه ي كاوياني
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ــر كاوياني، از  ــكور را ب ــراون مديريت ميرزا عبدالش ــاس ادوارد ب براين اس
ــوان مدير از 1924  ــته درحالي كه نام وي به عن ــيس آن دانس ابتداي تأس
ــه ظاهراً پيش از آن  ــود. اگرچ ــر صفحه ي عنوان كتاب ها ديده مي ش م. ب

عبدالشكور از طريق علوي با گروه كاوه همكاري داشته است. 
ــت كه محمد صدر هاشمي در كتاب «تاريخ جرايد  نكته قابل توجه اين اس
ــاير  ــكور و س ــيس كاوياني را به ميرزا عبدالش و مطبوعات ايران» نيز تأس
ــته اند نسبت مي دهد. از اين جهت به نظر  ايرانياني كه در برلين اقامت داش

مي رسد وي از اساس بر نظر ادوارد براون استناد كرده است.3
ــت  ــاس اطلاعات مندرج در مقاله ي كامران امير ارجمند4 «از فهرس براس
ــهر برلين هيچ نكته اي در اين باره به دست نمي آيد كه چاپ خانه  تجاري ش
كاوياني چه زماني به ثبت رسيده و مؤسسان آن چه كساني بوده اند» (امير 
ــع ايراني و آلماني نيز اطلاعات  ــد، پاييز 1376: 3). در كنار آن مناب ارجمن
ــده اي دراين بار به دست نمي دهد (همان: 4). بنابراين براي  دقيق و اثبات ش
ــت تا، تاريخ كاوياني چون  ــه ي بهتر درباره ي اين چاپ خانه بهتر اس مطالع
تاريخ كاوه، به دو دوره ي سال هاي جنگ و سال هاي پس از جنگ تقسيم 

مي شود. 
ــيده  ــاس با توجه به اينكه كتاب هايي كه دركاوياني به چاپ رس براين اس
ــال هاي نخستين جنگ،  ــارات كاوه»  معرفي شده اند در س به عنوان «انتش
ــت نيامده است. به اين معني كه در اين  ــار مستقلي از كاوياني به دس انتش
دوره اين چاپ خانه در وابستگي به كاوه وجود خارجي يافته است. براساس 
ــوان چنين نتيجه گرفت  ــده از تقي زاده و جمالزاده مي ت ــرات برجا مان خاط
ــه از نظر فني براي چاپ كتاب هاي  ــه آلماني ها چاپ خانه اي دولتي را ك ك
فارسي آماده شده بود براي چاپ كاوه و كتاب هاي مورد نظرش مهيا كرده 

بودند. محمد علي جمالزاده در اين باره چنين اظهار داشته است: 
ــه كاوه، در چاپ خانه بزرگ دولتي به نام «رايش دروكراي» به چاپ  روزنام
ــيد و گرچه حروف فارسي داشت ولي حروفچين مخصوص نداشت  مي رس
ــي را از روي اعداد بچيند  ــت و حروفچين بايد هر حرف ــن نداش و حروفچي
ــتادند و  ــود و از هر صفحه چند بار نمونه برايمان مي فرس ــكل ب و كار مش
ــد  ــتاديم تا بالاخره اجازه طبع داده مي ش ــا تصحيح مي كرديم و مي فرس م

(جمالزاده، 1349: 23، 204ـ205).
ــمي بوده  ــه در مراحل اوليه ي چاپ كاوه، كاوياني فقط اس ــر بپذيريم ك اگ
ــت كه كميته ي مليون به اميد عملي شدن وعده ي ايجاد چاپ خانه اي  اس
ــس بايد گفت كه  ــي در كاوه منعكس كرده اند. پ ــاپ فارس ــا امكانات چ ب
سفارش هاي چاپ در اين مرحله به چاپ خانه اي دولتي فرستاده شده است. 
ــده از كاوه و  ــاخته ش در اين مرحله كاوياني فقط نامي، به عنوان صفتي س

منسوب به آن مطرح بوده است (امير ارجمند، 1376: 31). 

ــت با جلب  «به هر حال هيأت تحريريه كاوه تا آخر ماه اوت 1918 توانس
ــازي يك  ــتگاه هاي لازم را براي كليشه س موافقت وزارت امور خارجه دس
ــت كه  چاپ خانه متعلق به خود فراهم آورد» (همان: ص 5). اين زماني اس
به گفته ي جمالزاده حروفچيني فارسي، به سختي و با استفاده از شماره هاي 
ــت. پس از پايان جنگ شرايط براي كاوه  مخصوص صورت مي گرفته اس
وكاوياني كاملاً تغيير كرد. در اين دوره گروه كاوه پس از مذاكره با وزارت 

خارجه ي آلمان به راه حل موقتي براي تثبيت و تأمين كار دست يافتند: 
ــرقي آلمان كه محل آن در برلين بوده و رياست آن را اويگن  ــه ش مؤسس
ــت قرار شد به عنوان مدير امورمؤسسه منصوب شود.  ميتوخ به عهده داش
بين مؤسسه شرقي آلمان و گئورك لئون لستينسكي خاورشناس قراردادي 
ــئوليت كليه ي امور قسمت حروفچيني و  ــد كه طبق آن وي مس ــته ش بس
ــال از تاريخ  ــاپ را به مدت يك س ــري و نظارت بر چ ــن غلط گي همچني
ــن تعهد كه:  ــده مي گرفت و آن هم با اي ــامبر 1919 به عه ــم دس پانزده
ــرقي  ــه ش ــاب هاي چاپ خانه را همراه با مدارك... به مؤسس «همه ي حس
ــد به علت پيشنهادي مساعدت تر به  ــتد.» كار چاپ را قرار ش آلمان بفرس

چاپ خانه گوتنبرگ كه در برلين بود بسپارند(همان: 6). 
ــرر در كاوه، كاوياني به  ــاس اعلاميه هاي مك ــت كه براس در اين دوره اس

انتشار چند كتاب دست زد كه در ادامه معرفي مي گردند: 
ــده «كشف تلبيس از روي اسناد  ــر ش ـ يكي از مهم ترين كتاب هاي منتش
ــي در باب ايران» است. پيش از اين كاوه به معرفي آن  محرماه ي انگليس
ــناد مربوط  ــته اس ــر آن را نويد داده بود. در اين نوش پرداخته، ترجمه و نش
ــلاتي معرفي مي شود كه بين «وزير مختار انگليس در  به اين كتاب مراس
 O با كارپرداز آن دولت در شيراز اكونور Sir Tiownley ــرتونلي تهران س
Cinnor رد و بدل شده است.) (كاوه، س دوم، ش 20ف 22 جمادي الاخر 

ــماره ترجمه ي يكي از  1335 / 15 اوريل 1917: 8) در ضمن در همين ش
اين سند ها كه نامه ي شخصي والتر تونلي به اوكانر است، چاپ شده است.
ــيراز اسنادي در  ــال 1334 ق. در ش ــته ي كاوه در اوايل س ــاس نوش براس
كنسول خانه انگليس به دست آلماني ها افتاده و به برلين منتقل گرديد. در 
مقدمه ي چاپ آلماني اين اسناد كه با عنوان «اسناد انگليسي اختناق ايران» 
ــد كه اين اسناد «غالباً عبارت از مراسلات  منتشر شده بود چنين مي نويس
محرمانه اي هستند كه در كتاب هاي آبي درج آن ها محتمل نبود.» در اين 
ــود: «... اگرچه  اعلاميه در مورد چاپ آلماني اين اثر چنين اظهارنظر مي ش
مندرجات آن كاملاً از سهو و خطا مصون نيست لكن توان گفت كه از اين 
ــده مزيت دارد و  ــته ش حيث بر اغلب كتبي كه در فرنگ در باب ايران نوش
ــت» (كاوه، ش 29ـ30، 6 شوال 1336  نواقص آن محدود تر و معدود تر اس
ــله  ــت كه اين كتاب با عنوان «سلس / جولاي 1918 : 16). قابل توجه اس

ادوارد براون بين كاوياني و كاوه تفاوت قائل شده است: 
«تأسيس چاپ خانه كاوياني در برلين كه صاحب و مديرش 
عبدالشكور و ديگر ايرانياني بودند كه مي خواستند نياز به 
چاپ كتاب هاي ارزان قيمت، درست و بدون غلط هاي چاپي 
فارسي را مرتفع كنند مرحله ي بسيار مهم ديگري است در 
تجديد حيات ادبي ايران» 



147
اره 

شم
 - 

138
9  

رداد
م

25

ــده براي اين كتاب در  ــود. (قيمت اعلام ش ــارات كاوه» معرفي مي ش انتش
اعلاميه ي «سلسله انتشارات كاوه» در ورقه ي فوق العاده در ايران 16 قران 

و در خارجه 8 شيلينگ انگليسي اعلام شده.) 
ــر  ــت كه در اين مرحله منتش ــته ترين آثاري اس ــايگان از برجس ـ گنج ش
ــيله ي  ــت با موضوع اقتصادي كه به وس ــد. اين اثر، كتابي تحقيقي اس ش
ــاره ي اوضاع اقتصادي ايران تا جنگ جهاني اول  محمد علي جمالزاده درب

در 1918م./1336 ق. منتشر شد. 
ــدام كرد. از نظر كاوه اين  ــي مطلبي كوتاه به معرفي اين كتاب اق كاوه ط
ــر از جهات مختلفي حائز اهميت است: «از آن جا كه هنوز اصول تأليف  نش
و طبع به ترتيب سليقه و قاعده ي اروپاييان در ميان ايرانيان معمول نشده 
ــت اين كتاب براي مؤلفين و نويسندگان وطن ما بهترين نمونه در اين  اس
خصوص خواهد شد» (كاوه، س 2، ش 24، 2 ربيع الثاني 1336 / 15 ژوئن 

1918: 6). برتري هاي علمي اين كتاب از نظر كاوه عبارتند از: 
ــاده و خالي از تكلفات نوشته شده است. دوم مطالب با  ... اولاً با عبارات س
ــك ترتيب و انتظام صحيح از پي همديگر آمده كليه مباحث به همديگر  ي
ــوم اطلاعات از مآخذ هاي صحيح و معتبر اخذ شده و  ــند. س مربوط مي باش
ــاي صفحات آن مأخذ ها را ياد آوري كرده اند. چهارم جدول هاي متعدد  در پ
ــده.  ــه هاي مختلف با دقت و صحت تمام ترتيب داده ش احصائيات و نقش
پنجم علاوه بر فهرست مندرجات فصول يك فهرست عمومي الفبايي نيز 

در آخر كتاب درج شده است.(همان: 6). 
در همين مطلب كاوه وعده مي دهد كه در شماره هاي بعدي نيز بخش هايي 

از كتاب مزبور را چاپ كند. 
ـ از جمله كتاب هاي نفيسي كه كاوياني طبع نموده سفرنامه ي ناصرخسرو 
بود. «اين كتاب را مرحوم شفر مدير مؤسسه ي السه ي شرقيه پاريس مدتي 
قبل از روي نسخه خطي كه در كتابخانه هاي اروپا محفوظ است طبع كرده 
بود ولي حالا نسخه هاي اين طبع خيلي نادر است... و كتاب سعادت نامه ي 
ــت.» (كاوه، ورقه  فوق العاده، غره ي  ــرو و روشنايي نامه ي وي اس ناصرخس

شعبان 1340 / 30 مارس 1922) 
ــيله ي محمود غني زاده تصحيح شده است. اين  ــفرنامه ي مذكور به وس س
ــتقل كاوياني مي توان محسوب نمود. در  ــارات مس ــتين انتش اثر را از نخس

مقدمه ي اين چاپ كه توسط غني زاده نوشته شده، چنين آمده است: 
... اگر چه اخيراً به واسطه ي جمعي از علما و فضلاي خاورشناسان فرنگي 
كيفيت زندگاني و همچنين بعضي از منفصات ناصرخسرو به معرض مداقه 
ــت ولي صرف نظر از تدقيقات  ــده اس درآمده و تا يك اندازه هم جلالي ش
ــته... ولي اين  ــان در بعضي موارد با همديگر مطابقت نداش ــات ايش و تتبع
ــريفه ي كاوياني كه بواسطه ي هيئتي از منسوبين و  اوقات كه مطبعه ي ش

ــهر برلين پايتخت دولت آلمان براي ترويج و  هواخواهان علم و ادب در ش
ــي تأسيس يافته و به نشر يك سلسله  احياي علوم و خصوصاً ادبيات فارس
از منصفات ناصر خسرو همت گماشته و ابتدا به طبع سه كتاب از موفي اليه 
ــفرنامه» و «روشنايي نامه» و «سعادتنامه» باشند مبادرت  كه عبارت از «س

نموده است (سفرنامه ناصرخسرو قبادياني، 1341 ق: ب.) 
ــوم ميرزا  ــوب به مرح ــه قطعه تياتر منس ــتمل بر س ــه ي مش ـ «مجموع

ملكم خان.» 
در مورد اين نمايشنامه ها اظهارنظرهاي متفاوتي شده است، چنانچه برخي 
ــته ي ميرزا آقاي تبريزي دانسته اند. ادوارد براون نيز  آن ها را براساس نوش
ــه نمايشنامه اشاره مي كند كه متعلق به  در بحث درباره ي تئاتر ايران به س
ــت اما تاريخ نگارش آن ها را معلوم نمي كند.5 (جنتي  پرنس ملكم خان اس

عطايي، 2535: 2).
ــه صورت پاورقي در روزنامه اتحاد  ــه گفته ي وي « بخش هايي از آن ها ب ب
ــيد. نسخه ي كامل آن از  ــال 1908 م. / 1326 ق به چاپ رس تبريز به س
روي كتابي كه در كتابخاه ي دكتر روزن ديپلمات و محقق معروف آلماني 
بوده، به سال 2ـ1921 م / 1340 ق. توسط چاپ خانه كاوياني در برلين به 
ــيده. اين نمايشنامه ها عبارتند از: 1ـ سرگذشت اشرف خان، حاكم  طبع رس
ــتان در ايام توقف وي در تهران به سال 1817 م. / 1232 هـ. ق و  خوزس
ــنه 21ـ1820 م. / 1236  ــه حكومت زمان خان بروجردي در س 2 ـ طريق
هـ ق و 3ـ حكايت كربلا رفتن شاهقلي ميرزا و سرگذشت ايام توقف چند 
روزه در كرمانشاه نزد شاه مراد ميرزا حاكم آن جا» (براون، 1375: 406). 

ــني ملوك الارض و الانبياء تأليف حمزه اصفهاني (عربي)  ـ كتاب تاريخ س
با اين مشخصات: (كتاب تاريخ سني ملوك الارض و انلانبيا عليهم الصلوه 
ــي نفقه «مطبعه  ــن الاصفهاني، طبع عل ــلام، تأليف حمزه بن الحس و الس

كاوياني» الشركه المحدوده برلين. 
Buchdruckerei u. Verlagsanstalt "KAVIANI" G, M, bH, 
BERLIN

BRATRIR KAVEH 

ـ قرآن مجيد با كشف الآيات كامل مشتمل بر تمام كلمات قرآن 
ــيقي تأليف سرهنگ عليقلي خان وزيري؛  ــتور تار در علم موس ـ كتاب دس
اين كتاب، كتابي درسي محسوب مي شد كه در آن براي اولين بار يك ساز 

به سبك اروپاي نتُ نويسي مي شد. 
ـ كتاب لغت آلماني به فارسي تأليف آقا ميرزا رضاخان تربيت.

ادوارد براون از انتشار رساله اي به وسيله ي كاوياني خبر مي دهد كه به قلم 
خان ملك حسيني ساساني، پسر عم اديب الممالك بوده است. در اين رساله 
ــعرهاي اديب الممالك استمداد مي طلبد و از  ــنده براي جمع آوري ش نويس

در انتشارات كاوياني براي رعايت معيارهاي جديد تحقيقي 
تلاش زيادي صورت مي گرفت، و از اين جهت سرمشقي 
براي سايرين بود. پس از آن نيز با دقت در امر تصحيح و 
وسواس در چاپ، زمينه اي از برتري علمي را براي كتاب ها 
و جزوه هاي منتشر شده ي خود فراهم نمود

چاپخانه ي كاوياني
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ــعرهايي از وي در اختيار دارند،  در دسترس  خوانندگان تقاضا دارد تا اگر ش
نويسنده قرار دهند(همان: 300). 

ــخه هاي خطي به وسيله ي محمود  ــاس نس ـ رباعيات عمر خيام كه براس
غني زاده تصحيح شده و با مقدمه ي فردريش روزن منتشر شد. 

ـ تذكره شاه طهماسب در سال 1924 م. 
ــز در ادامه ي حيات  ــتان ني ــهر و نامه ي فرنگس ـ در ضمن مجله ي ايرانش

كاوياني، در فهرست انتشارات مذكور جاي مي گيرند. 
ــر يافته است، شامل  ــارات كاوه نش ــله انتش مجموعه اي كه به عنوان سلس

كتاب هاي ديگري نيز هست كه در زير اشاره مي شود : 
 Branded,) ـ «جنايت روس و انگلس نسبت به ايران؛ به قلم ژورژ براندس
ــن در چاپخانه كاوياني به  ــلطنه برلي Georg Morris Cohen) در دارالس

طبع رسيد؛ 1336، شامل 25 صفحه.
ــتاد  ــد: «.... اس در ديباچه، اين كتاب ضمن معرفي براندس چنين مي نويس
ــه ي پوليتيكن  ــه ي در روزنام ــال 1334 ق. مقال ــط س ــاراليه در اواس مش
(Politiken) در باب ايران نشر كرد كه خيلي از لحاظ ايراني مفيد بود و از 
مظلوميت ايران سخن رانده و از حقوق آن دفاع كرده و تعديات انگليس و 
روس را شرح داده بود....» (برانديس، 1336: 1). اين مقاله بعد ها زمينه اي 
ــي زاده در اين كتاب  ــد. جمالزاده در دفاع از تق ــار اين كتاب ش براي انتش

چنين مي نويسد: 
ــنده  ــنيد در دانمارك يك نفر نويس ــت ش ... تقي زاده وقتي كاوه را مي نوش
ــتدلي مي نويسد آن وقت با  ــمن است مطالب مس بزرگ كه با انگليس دش
كمك الماني ها خودش را رساند به دانمارك و رفت سراغ آن پرفسور همه 
ــه از تقي زاده گرفته بود به صورت كتابي در دانمارك چاپ  اطلاعاتي را ك
ــي  ــاب را بعد ها به آلماني ترجمه كردند و من خودم به فارس ــرد. اين كت ك
ترجمه اش كردم. در حقيقت از اولين كتاب هاي ضد انگليس بود.6 (همان: 

 (59
به  هر حال تقي زاده در زندگي طوفاني اين واقعه را با همين مضمون بيان 

كرده است. 
ــن روزنامه ي  ــيد بزرگ تري ــارك اين بود كه خبر رس ــبب رفتن به دانم س
ــرحي به خير و منفعت ايران و شكايت از روسيه  دانماركي «پوليتيكين» ش
و تعديات روسيه نوشته است و آن را پروفسور معروف جرج براندس نوشته 
ــها و هم چنين  ــرحي از تعديات روس ــت... با او صحبت كردم و به او ش اس
ــي ها را بيان كردم... او به من گفت اگر «ماتريال» يعني معلومات،  انگليس
به من بدهيد من باز مي نويسيم. من هما ن جا در دانمارك  شرح مفصلي به 
ــي راجع به تمام درد هاي ايران و شكايت از همسايه ها نوشتم  زبان انگليس
و به او دادم. او آن ها را به كار برد ومقالاتي نوشت و از آن مطالب استفاده 

كرد (تقي زاده، 1368: 187). 
ـ تاريخ مختصر مجلس ايران؛ اين كتاب براساس شناسنامه كتاب و منابع 
ــيد حسن تقي زاده نوشته شده است. اين درحالي است كه  موجود به قلم س

در برخي منابع محمود غني زاده نويسنده ي اين كتاب معرفي شده است.7
ــت وكلا و  ــلاش غني زاده براي تهيه فهرس ــايد به دليل ت اين موضوع ش
ــت. براين  ــه ي اين كتاب نيز چنين آمده اس ــه در مقدم ــد. چنانچ وزرا باش
ــاله ضميمه شده مدتي  ــاس «فهرست وكلا و وزرا كه در ذيل اين رس اس
ــتر به سعي و اهتمام  ــده و بيش ــت از طرف اداره ي كاوه ترتيب داده ش اس
مخصوص همكار محترم ما آقاميرزا محمود غني زاده مدون شده و اداره ي 
كاوه ممنون زحمان فضلاه ي ايشان است.»8 (تاريخ مختصر مجلس ايران، 

 .(3 :1327
ــي ايران و هم تاريخ دولت در  ــن كتاب را مي توان هم تاريخ مجلس مل اي
ــوب كرد. چنانچه در متن كتاب آمده است: «بعد  آن فاصله ي زماني محس
از آنكه صورتي از وكلاي سه دوره ي مجلس ملي ايران در اين رساله ثبت 
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ــت مختصري نيز از وزراي عهد  ــبت نخواهد بود اگر فهرس ــده بي مناس ش
ــروطيت ايران ذيلاً درج شود كه در واقع همه ي اجزاي قوه ي مقننه و  مش
اجرائيه اين عهد كه مصادر امور بوده و تاريخ عهد اخير را به عمل آورده اند 
ــكيل اولين  ــان: 82). در ادامه به ذكر تاريخچه ي تش ــت گردد...» (هم ثب
دولت در ايران مي پردازد. از نكات مثبت اين كتاب برخورداري از فهرست 

كاملي از نام وكلا، القاب و محل انتخاب آن ها است. 
ــبت  ــماره هاي 25، 26، 27 و 29 و 30، خود به مناس روزنامه ي كاوه در ش
ــا عنوان «دوره ي جديد  ــله مقاله هايي را ب انتخابات مجلس دچهارم سلس
ــپس با توجه اطلاعات گسترده ي  ــر نمود. س ــروطيت در ايران» منتش مش
مندرج در اين مقاله ها، آن ها را به شكل رساله اي جداگانه در ضمن سلسله 
ــروح و تفضيلات زيادي راجع به جزييات  ــارات كاوه «به اضافه ي ش انتش
ــتباه  ــه مورد اش ــر» كرد. در عين حال دو ـ س ــامي وكلا و وزرا منتش اس
ــي از آمارها نيز تجديد نظر نموده و به  ــاي كاوه را اصلاح و در برخ مقاله ه

شكل كامل تري منتشر كرده است.
ــخصي  ــن مقدمه كتاب مذكور، با عنوان اخطار، در مورد ابراز نظر ش در اي
نويسنده در مقاله هاي چاپ شده در كاوه چنين ياد كرده است: «در بعضي 
محاكمات تاريخي ناچار رأي شخصي نويسنده ي سطور مدخليت داشته نه 
عقيده ي عامه و لهذا اگر از اين حيث ايرادي شود محض بر خطاي اجتهاد 

نگارنده ي عايد است نه عقيده و مسلك يك هيئت يا روزنامه...» 
ـ حكايات يكي بود يكي نبود؛ اين كتاب كه از نوشته هاي سيد محمدعلي 
جمالزاده است «با اعاه ي جمعي از محبان علم و ادب و به اشتراك اداره ي 
ــارات كاوه به طبع رسيده است.» (كاوه، ورقه ي  ــله انتش كاوه در جزو سلس
فوق العاده، غره ي شعبان 1340 / 30 مارس 1922). كتاب مزبور ديباچه اي 
ــات عواماه ي معمولي زبان  ــا موضوع تحقيقات ادبي دارد. جدولي از كلم ب
ــي كه در فرهنگ هاي آن دوره موجود نبودند نيز در پايان كتاب ارائه  فارس

شده است.
ــر گلستان سعدي، منتخب الطائف، موش و گربه عبيد زاكاني  ـ چاپ و نش

نيز در كارنامه ي انتشارات كاوه جاي دارد.
ــمي جدايي كاوه وكاوياني، سلسله  ــد تا پيش از اعلام رس ـ به نظر مي رس
ــاراتي با عنوان «سلسله انتشارات اداره ي كاوه» منتشر مي شده است.  انتش
ــيله ي اين جانب، صورت  ــن مورد و در جريان كاوش هايي كه به وس در اي
ــتان قدس رضوي (مشهد) به تعدادي از  ــت. در كتاب خانه ي آس گرفته اس
اين كتاب ها دسترسي يافتم. از آن جمله كتاب «مختصر تاريخ مجلس ملي 
ــنامه ي آن چنين آمده بود. (مختصر تاريخ مجلس  ايران» بود كه در شناس
ملي ايران، از سلسله انتشارات اداره ي روزنامه ي كاوه، شماره ي 5، 1327، 
برلين، در چاپ خانه كاوياني به طبع رسيد، سُربي)9 رساله ي «جنايت روس 
ــبت به ايران» هم ضميمه ي اين چاپ است. در پايان كتاب  و انگليس نس
فوق و براساس اطلاعيه اي تبليغي سلسله انتشارات جديدي از اداره ي كاوه 

معرفي شده است. 
براساس اين اطلاعيه كتاب هاي زير نيز در اين فهرست جاي دارند: قيامت 
ــان و جنگ عمومي دنيا، زندگاني  ــران، فرمانروايي انگليس در هند، آلم اي
اقتصادي آلمان در جنگ، تصريحات رسمي در حق انگليس، غلبه ي حق، 
ــه در مراكش. در اين اطلاعيه اين سري انتشارات  نطق فرمانفرماي فرانس
ــده اند: «.... بعضي رسالجات ديگر نيز ترجمه و يا تأليف و  چنين معرفي ش

منتشر نموده كه در اداره حاضر و صورت آنها از قثرار ذيل است.»10
ــه 1923 م، كاوياني همچنان به  ــا توجه به مجموعه اي از قرائن تا ژانوي ب
ــيله ي عبدالشكور و با توجه به مجموعه ي برنامه هاي قبلي مشغول به  وس
فعاليت بوده است. اما پس از آن در برنامه ي كاوياني تغييراتي به وجود آمده 
است. چنانچه در نامه ي ژانويه ي 1923 ادوارد براون خطاب به سيد حسن 
ــكور و «مطبعه ي كاوياني» سخن گفته  تقي زاده، همچنان از ميرزا عبدالش
ــت: «... امروز از آقاي ميرزا عبدالشكور صاحب مطبعه ي كاوياني  شده اس
مسموع شد كه جنابعالي از مسكو به برلين تشريف آورده ايد و دو سه هفته 
در برلين خواهيد ماند و بعد به روسيا برمي گرديد.»11 (براون، 1371: 127). 
ــتان مطبعه ي كاوياني و  ــس از ان نيز در نامه هاي مكرر، براون به دوس پ
آقاي عبدالشكور و كاظم زاده عرض ارادت داشته و از انتشار برخي مقاله ها 

و كتاب هاي خاص به وسيله ي كاوياني تقدير مي كند.
ادامه فعاليت كاوياني پس از 1341 ق. / 1923 م. با توجه به قرائني قابل 
بازيابي است. با توجه به صفحه ي عنوانِ كتاب «تذكره ي شاه طهماسب» 
ــوي  ــد كه در اين زمان چاپخانه اي با عنوان «آفتاب» از س ــن برمي آي چني
ميرزا عبدالشكور و همكاران وي در كاوياني و با همان نشاني تأسيس شده 
ــت. در صفحه ي عنوان اين كتاب، چنين نوشته شده است: «به سعي و  اس
ــركت چاپ خانه  ــكور مدير چاپ خانه كاوياني و آفتاب در ش اهتمام عبدالش

كاوياني به چاپ رسيده» 
ــاب، كه در چارچوب  ــده ي چاپ خانه آفت ــت آثار چاپ ش با توجه به فهرس
ــي نمي گنجد،12 كامران امير ارجمند، چنين نتيجه  برنامه ي كارهاي كاويان
ــت وجود اختلافات دروني موجود در  ــرد كه «چاپ خانه آفتاب به عل مي گي
چاپ خانه كاوياني به صورت انشعابي از آن تأسيس شده بود. اين اقدام به 
ــي امكان داد تا به برنامه ي دقيقاً فرهنگي ـ ادبي خود پاي بند بماند  كاويان
ــارات را به چاپ خانه آفتاب واگذارد و اين معقول ترين توضيح  و ساير انتش
ــت كه از اين پس در يك ساختمان  ــه انتشاراتي اس براي وجود دو مؤسس

فعاليت مي كردند.» (امير ارجمند، 1376: 13و 14).
ــال 1923  ــي را با توجه به اوج دوره ي فعاليتش كه تا س ــه كاويان چاپ خان
ــوب كرد. اول از  ــه يافت مي توان از چند جهت داراي اهميت محس م. ادام
ــارات كاوياني براي رعايت معيارهاي جديد تحقيقي  آن جهت كه در انتش
ــايرين  ــقي براي س تلاش زيادي صورت مي گرفت، و از اين جهت سرمش
ــواس در چاپ، زمينه اي از  بود. پس از آن نيز با دقت در امر تصحيح و وس
برتري علمي را براي كتاب ها و جزوه هاي منتشر شده ي خود فراهم نمود.
ــعه و براساس معيارهاي جهان  رواج افكار جديد و تلاش براي ترويج توس
متجدد را از جمله زمينه هاي اصلي فعاليت هاي كاوياني مي توان محسوب 
ــيد  ــن زمينه ها نمي توان از نقش مؤثر محمد قزويني، س ــرد. در ايجاد اي ك
ــان و محققاني چون  ــن تقي زاده، محمود غني زاده و برخي خاورشناس حس
ــكارمان، اويگن ميتوخ، فريدريش روزن و  ديگران غافل  ادوارد براون، اس

شد. 
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ــت: «در  ــده اس ــته ش ــماره ي اول كاوه نوش 2  ـ اين مطالب در پايان آخرين صفحه از ش

چاپخانه كاوياني در برلين چاپ شد.» 
3  ـ ر.ك. صدر هاشمي، محمد، 1363، تاريخ جرايد و مطبوعات ايران، جلد سوم، انتشارات 

كمال، اصفهان، ص 131. 
ــار در دي  4  ـ مطالب مندرج در اين مقاله طي گفتگوي تلفني اينجانب با دكتر ايرج افش

ماه 1376 مورد تأييد قرار گرفت. 
5  ـ در كتاب «بنياد نمايش در ايران» دكتر ابوالقاسم جنتي عطائي، انتشارات صفي عليشاه، 
ــت، گلچيني از آثار  ــاپ اول آن در 1323 صورت گرفته اس ــه چ ــاپ دوم، 2536 ش، ك چ
ــده است. در اين كتاب تئاتر «حكومت زمان خان» از آثار  ــان ايران جاپ ش نمايشنامه نويس

پرنس ميرزا ملك خان معرفي شده است. 
6  ـ پيشين، ص 59. 

ــنفكران ايراني مقيم برلين  7  ـ ر.ك. اميرارجمند، كامران، مقاله ي چاپخانه كاوياني و روش
در سال هاي جنگ جهاني اول، ترجمه ي كيكاووس جهانداري، نگاه نو، ش 34، ص 16. 

ــارات  ــله انتش ــماره ي 328/955///3  411 ب، به عنوان يكي از سلس 8  ـ اين كتاب به ش
كاوياني كه در سال 1327 ق. به چاپ سربي رسيده است، در مخزن كتابخانه آستان قدس 

قابل دسترسي است. 
9  ـ اين كتاب در مرداد ماه سال 1311 ش. به وسيله ي ميرزا رضاخان نائيني به كتابخانه ي 

آستان قدس رضوي وقف شده است. 
10  ـ اين اطلاعيه تبليغاتي در آخرين صفحه از كتاب «جنايت روس و انگليس نسبت به 

ايران» كه از انتشارات كاوه محسوب مي شود چاپ شده است. 
11  ـ طي همين نامه ادوارد براون به تلاش هاي خود براي رفع ممنوعيت ورود كتاب هاي 
ــيله ي كاوياني در هند، كه از سوي حكومت هند اعلام شده بود، اشاره  ــر شده به وس منتش

مي كند. 
ــد ابتدا با نام  ــر مي ش ــتي منتش ــان مجله «پيكار» كه با افكار كمونيس ــن زم 12  ـ در اي

«چاپخانه ي آفتاب» اما با همان نشاني كاوياني به چاپ مي رسيد. 




